
ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 

z 12. decembra 2012 

o použití Európskeho fondu na prispôsobenie sa globalizácii podľa bodu 28 Medziinštitucionálnej 
dohody zo 17. mája 2006 medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpočtovej 
disciplíne a riadnom finančnom hospodárení (žiadosť EGF/2011/026 IT/Emilia-Romagna 

Motorcycles, Taliansko) 

(2013/17/EÚ) 

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na Medziinštitucionálnu dohodu zo 17. mája 2006 
medzi Európskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoč­
tovej disciplíne a riadnom finančnom hospodárení ( 1 ), a najmä 
na jej bod 28, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1927/2006 z 20. decembra 2006, ktorým sa zriaďuje 
Európsky fond na prispôsobenie sa globalizácii ( 2 ), a najmä na 
jeho článok 12 ods. 3, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) Európsky fond na prispôsobenie sa globalizácii (EGF) bol 
zriadený s cieľom poskytovať dodatočnú podporu 
pracovníkom prepusteným v dôsledku veľkých štruktu­
rálnych zmien v usporiadaní svetového obchodu spôso­
bených globalizáciou a pomôcť im pri opätovnom začle­ 
ňovaní do trhu práce. 

(2) Rozsah pôsobnosti EGF bol rozšírený v prípade žiadostí 
podaných od 1. mája 2009 do 30. decembra 2011, aby 
zahŕňal podporu pre pracovníkov, ktorí boli prepustení 
v priamom dôsledku globálnej finančnej a hospodárskej 
krízy. 

(3) Medziinštitucionálna dohoda zo 17. mája 2006 umož­ 
ňuje použitie EGF v rámci ročného stropu vo výške 500 
miliónov EUR. 

(4) Taliansko predložilo 30. decembra 2011 žiadosť 
o použitie EGF v súvislosti s prepustením pracovníkov 

z desiatich podnikov, ktoré podľa klasifikácie NACE Revi­
sion 2 pôsobia v rámci divízie 30 (Výroba ostatných 
dopravných prostriedkov) v regióne NUTS II Emilia- 
Romagna (ITH5) v Taliansku, a doplnilo ju o dodatočné 
informácie, pričom posledné z nich poskytlo 
10. septembra 2012. Táto žiadosť spĺňa požiadavky na 
stanovenie finančných príspevkov podľa článku 10 naria­
denia (ES) č. 1927/2006. Komisia preto navrhuje uvoľniť 
prostriedky vo výške 2 658 495 EUR. 

(5) EGF by sa preto mal použiť na účely poskytnutia finanč­
ného príspevku v súvislosti so žiadosťou Talianska, 

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

V rámci všeobecného rozpočtu Európskej únie na rozpočtový 
rok 2012 sa použije Európsky fond na prispôsobenie sa globa­
lizácii s cieľom poskytnúť sumu 2 658 495 EUR vo forme 
viazaných a platobných rozpočtových prostriedkov. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie sa uverejní v Úradnom vestníku Európskej únie. 

V Štrasburgu 12. decembra 2012 

Za Európsky parlament 
predseda 

M. SCHULZ 

Za Radu 
predseda 

A. D. MAVROYIANNIS
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( 1 ) Ú. v. EÚ C 139, 14.6.2006, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 406, 30.12.2006, s. 1.
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